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ACTIVACAO DO SISTEMA
VIATELECOMANDO COM SAIDA VIDROS :

Pressionar 1 vez o pulsante do telecomando.

Confirmacdo: 2 lampejos indicadores direcgao, fecho portas, saida vidros, LED (luz
vermelha).

SEM SAIDA VIDROS:
Pressionar 2 vezes em rapida sucessao o pulsante do telecomando.
Confirmacdo: 4lampejos rapidos indicadores de direc¢éo, fecho portas, LED lampejando.

Aexclusao é valida até a proxima activagao.

DESACTIVACAO SISTEMA

Pressionar 1 vez o pulsante do telecomando ou 2 vezes em rapida sucessao (apenas para
alguns veiculos com abertura primeiro da porta do condutor, e depois as portas dos
passageiros através de duplo comando manual).

Confirmacdo: lampejo prolongado dos indicadores de direc¢éo, abertura da porta, LED
desligado.

Dispomos de uma gama completa de acessoérios especificamente projetados para ser
combinados com este mddulo, tais como: mddulos vidros adequados para a maioria dos
veiculos, e sistemas de proteccao por satélite.

Pedirinformagdes ao Seu instalador MED.

ATENGCAO:

e Estainstrugdo refere-se ao sistema completamente instalado.

e O instalador deve fornecer ao proprietario do veiculo o CARTAO PIN, as presentes
INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO e o CERTIFICADO DE GARANTIA preenchido e
assinado.

o Aexecucgédo de algumas fungdes pode excluir outras.

e Posicionar a central no habitaculo ,distante de fontes de calor, protegida da infiltragao de
liquidos ou condensacao, com os cabos virado para baixo.

e A.E.B.S.p.A.reserva-se odireito de fazer melhorias no produto sem aviso prévio.

e Acentral MED LOCKER pode ser utilizada em veiculos de 24 Vdc com o redutor de tenséo
KIT 24V.

RECUSANAACTIVACAO
e Comachave deignigao ligada, o telecomando € ignorado.
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TELECOMANDOS

Estes permitem que activar/ desactivar o sistema a distancia, abrir e fechar as portas, controlar
o fecho de vidros e os mddulos complementares opcionais emparelhados.

Sao selados, anti-scanner, cédigo variavel (ROLLING-CODE) com auto-aprendizagem.
Os telecomandos adquiridos com a central vem abilitados a funcionar de imediato.

E possivel usar até 3 ao mesmo tempo, excluir os perdidos ou adicionar novos (a serem
solicitados ao instalador). Aduragao aproximada é de cerca de 2 anos de funcionamento.

E possivel substituir a bateria interna porum CR 2032 3 V.

CARTAOPIN

Cartao fornecido na embalagem que mostra o numero de série da unidade central e o CODIGO
DE EMERGENCIA, com o manual de utilizagao.

Permite o desactivacao do sistema, no caso do telecomando nao estar disponivel, a auto-
aprendizagem dos telecomandos: para adicionar mais ou para excluir os perdidos.

Duplicados a solicitar ao instalador comunicando o "numero de série" da central.

EMPARELHAMENTO/EXCLUSAO TELECOMANDOS
Com o sistema desactivado, inseriro CODIGO PRINCIPAL como indicado no CARTAO PIN.

Com o LED novamente aceso fixo, dentro de 20 segundos, pressionar por 3 vezes
consecutivas o pulsante de cada telecomando a activar ou a manter activo, esperando que o
LED acenda de cadavez. 3 lampejo do LED indicam a memorizagao do telecomando.

Activado o ultimo (maximo 3 em simultaneo), ligar e desligar uma vez a chave de igni¢ao ou
aguardar 30 segundos.
ATENGAO:

- Os telecomandos nao utilizados nesta operacdo ficam desactivados; podem ser
reactivados repetindo a operacgao.

- O procedimento s6 pode ser interrompido apenas na fase inicial, se o pulsante do primeiro
telecomando foi pressionado por no maximo 2 vezes.

- Ap06s 20 segundos sem efectuar operagoes, o procedimento termina.

- Arecusa no incremento de telecomandos adicionais € sinalizada com 2 lampejos rapidos
no LED.

DESACTIVAGAO DE EMERGENCIA

Na auséncia do telecomando, o sistema pode ser desactivado, seguindo o procedimento
indicadono CARTAO PIN:

UTILIZACAO CODIGO DE EMERGENCIA
1 Remover a etiqueta (no CARTAO PIN): aparecera o codigo de emergéncia de 4 nimeros.
2 Inserirachave de ignigdo na posicao OFF (quadro ligado).

3 Rodar achave de ignicdo em sucessao rapida (ON - OFF) sem activar o motor de arranque,
pelo numero de vezes indicado pelo primeiro digito do codigo pessoal.

4 ESPERANDO UMLAMPEJO BREVE DE CONFIRMACAO DO LED (luz vermelha).
5 Repetiras etapas 3 e 4 para os digitos restantes do cédigo.
O sinal habitual de desactivagao do sistema confirma o sucesso da operacao.



MANUTENGAO

Acentral nao requer nenhuma manutencgao. Os telecomando séo selados.
Abateria interna do telecomando TX 4001 deve ser colocada nos recipientes de
recolha apropriados, de acordo com a regulamentagéo em vigor em cada pais.

CONDIGCOES DE GARANTIA

A garantia técnica tem uma duracédo de 24 meses a partir da data de instalagéo, saida de
fabrica, para as pec¢as consideradas defeituosas no parecer inquestionavel A.E.B. S.p.A.

Sao excluidos desta forma de cobertura, custos de mao-de-obra externa e qualquer outra

oneracao a qualquer titulo.

HOMOLOGAGAO

A central estda homologada segundo o Regulamento ECE / ONU n. 10 no que respeita a
compatibilidade electromagnética (interferéncias e disturbios) col n. (E3) 10R - 04 6443

ATENCAO:

As centrais da série MED
LOCKER foram preparados e
ajustados de acordo com as
caracteristicas técnicas
indicadas na Ficha Técnica do
produto, resumidas na
Declaracao de Conformidade
e nas Instrugcdes de
Funcionamento.

A manipulagado do produto, a
alteracdo das caracteristicas
acima mencionadas, bem
como uma intervencao sobre
funcionamento e sobre as
varias ligagdes ,das
Instrugcdes de Instalacéao
indicadas no manual, podem
modificar as condicbes de
conformidade com as quais o
produto é considerado
homologado, com o
consequente perigo de
comercializagdo posterior do
produto.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
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secondo norme ISO/IEC Guida 22 e EN 45014

Numero di conformita: 002-2013

nome del fabhbricante:
indirizzo:

A.E.B. S.p.A. divisione Antifurti
via dell'Industria, 20

Corte Tegge

42025 Cavriago (RE)

DICHIARA CHE L' UNITA" ELETTRICA/ELETTRONICA

nome del prodotto: MED A (MED LOCKER)

Apri/chiudi porte universale

Centralina elettronica
MED LOCKER

Trasmettitore
TX4001

E' CONFORME ALLE SEGUENTI SPECIFICAZIONI DI PRODOTTO:

Esito

Direttiva e = = :
CAMPO /D.L. Requ.lf-lﬂ Norme applicate leel'll'l'le_ﬂtl_ { e
Esposizione ‘
umana ai campi .
elettromagnetici | C 02479 applicata
(art. 3.1a): - |
Sicurezza | Gazzetta
elettrica EN 60950 Ufficiale applicata
e llati b (art. 3.1a): ) ) ;}3}153; ‘
EMC .
—-(-ért'—l_lb.).:___ | EN 301 489 applicata
Spettro Radio .
(art. 3.2) EN 300-220 - applicata

PERTANTO E' CONFORME AI REQUISITI DI MARCATURA CE

Le apparecchiature sono state verificate sotto una configurazione tipica di funzionamento

IL PRODOTTO E' MARCATO CON IL MARCHIO CE E CON IL NUMERO DEL NOTIFIED BODY
IN ACCORDO CON LA DIRETTIVA 1999/5/CE

(€ 0678

Luogo di emissione: Cavriago (RE) Data di emissione: 20/02/2013

L’Amministratore Delegato di A.E.B. S.p.A.
Fiaccadori Antonia




SUBSTITUIGAO BATERIA DE 3 V TIPO CR 2032

COM UMA CHAVE DE FENDA ,
LEVANTAR O REBORDA PARA

©

FECHAR NOVAMENTE
O TELECOMANDO

@ SUBSTITUIR A VELHA
BATERIA POR UMA NOVA

PULSANTE TAMPA
: SUPERIOR

BATERIA DE 3V

TIPO CR2032 <©
\ PE. INFERIOR
+ BATERIA N\ 2
LADO \&

INFERIOR




CARACTERISTICAS TECNICAS:

Central MED LOCKER

Tensao alimentagao

Consumo corrente

Gama de temperatura
Posicionamento

Proteccgao

Saidaindicadores direcgao

Relé fecho centralizado

Saida de estado temporiz./continuo

Telecomando TX4001
Gama de temperatura
Autonomia pilha de Litio
Proteccgao

Combinacéo Rolling-Code

: 12Vdc (nominais) 8/16 Vdc

: <10mA

: de-40°Ca+85°C

: no habitaculo

: 1P 40 (IEC 529 1989) - DIN 40050 - EN 60529
: 10A+10A

: 15 A por 30 secondi

: 0.7A

: de-20°Ca+85°C

. cerca2anos

: IP 54 (IEC 529 1989) - DIN 40050 - EN 60529
- mais de 18 milhares de milhées






CERTIFICADO DE INSTALAGAO

O abaixo-assinado:

O instalador CERTIFICA que realizou PESSOALMENTE a instalagdo do DISPOSITIVO descrito
abaixo, conformeas instrucdes do fabricante.

Descri¢cao do VEICULO:
MARCA: MODELO:

NUMERO DE MATRICULA:
Descri¢cao do DISPOSITIVO:

Modelo

Matricula

Aplicar no quadro as etiquetas adesivas fornecidas de fabrica com os dados indicados e preencha o
formulario.

Instalado em: O:

Endereco completo do instalador: CARIMBO

ASSINATURADO INSTALADOR:

:CONDIGCOES GERAIS PARA O UTILIZADOR

e A INSTALACAO deve ser realizada por PESSOAL QUALIFICADO, seguindo as instrucdes
especificas.

O INSTALADOR DEVE entregar ao PROPRIETARIO do veiculo este CERTIFICADO DE
INSTALACAOQ totalmente preenchido e assinado, € valido como GARANTIAdo produto.

e A.E.B. S.p.A. declina toda a responsabilidade e suspende a GARANTIA em caso de utilizagao
indevida do produto ou parte dele, de adulteracdo ou de acoplamento a dispositivos nao

>
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Todos os direitos reservados. © 2017 AEB S.p.A. se sdcio unico. 2
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